
 

"Ты настолько туп, что посмел назвать меня дешевкой?" – заявила Ли Руге.

Юн больше не мог терпеть наглость девушки. Он мог бы стерпеть все ее оскорбления, но он не
потерпит того факта, что обычная проститутка посмела оскорбить его друга.

"Как ты смеешь оскорблять моего брата? Разве ты не просто дешевая шлюха? Что плохого в
том, чтобы называть тебя так, а? Мы просто называем вещи своими именами!" - сердито
выругался Юн.

Сяо Бай жалела этого глупого парня за то, что он посмел испортить им веселье и за то, что у
него хватило наглости оскорбить ее хладнокровную лучшую подругу. Если бы не тот факт, что
они были на публике, ее лучшая подруга обрушила бы ужасные муки на этого идиота.

"Нужно ли мне отрезать одну из твоих рук и поджарить ее для тебя, чтобы ты мог увидеть,
какой я могу быть, когда меня провоцируют?" - заявила Ли Руге с налитыми кровью глазами.

Смелый и уверенный в себе Юн был напуган до смерти, увидев злую сторону этой прекрасной
леди. Даже Тан, который спокойно наблюдал за шоу, был ошарашен.

"У этой красотки дьявольский характер", - подумал Тан Фан, продолжая наблюдать за
происходящим перед ним шоу.

И Лан нашел эту разгневанную девушку довольно интересной. Она не была похожа на других
дам, которые всегда пытались добровольно забраться к нему в постель. Она была не
послушной, а свирепой и бессердечной.

"Я предлагаю тебе попробовать", - строго сказал И Лан, ошеломив Юна своими словами.

Юну захотелось заплакать. Как мог его брат такое сказать, даже если это шутка.

Юн хотел возразить: "Эй, минутку..."

Но не смог закончить фразу, потому что в этот момент увидел приближающуюся к нему Ли
Руге. Сяо Бай, которая спокойно наблюдала, как глупый парень паникует перед ее
бессердечной лучшей подругой, решила не допускать кровопролития.

Сяо Бай быстро заслонила парня от Ли Руге. Она знала, что то, что ее лучшая подруга сказала
ранее, не было шуткой.



Она не хотела называть имя своей лучшей подруги, поэтому выразилась иначе: "Дорогая
подруга, тебе не нужно переживать из-за него. Ты испачкаешь свои драгоценные руки".

И Лан и его друзья наблюдали за происходящим с большим интересом.

Ли Руге нахмурилась, зная, что Сяо Бай вечно пытается сгладить углы в опасных ситуациях.

"Хорошо, я не буду отрезать ему руку только ради тебя", - неохотно сказала Ли Руге, бросив на
Юна убийственный взгляд.

Она бы отрубила ему руки, чтобы показать этому высокомерному И Лану, что никто не смеет
ей перечить, и осталась бы невредимой, если бы Сяо Бай не вступилась за него.

"Тогда пошли".

Как раз в тот момент, когда Ли Руге повернулась, чтобы уйти, И Лан с силой попытался
притянуть ее к себе на колени, схватив за руку.

Ли Руге была чрезвычайно разгневана этими действиями.

«Похоже, ты не особо понятливый", - холодно заявила Ли Руге, поворачиваясь к нему лицом.

Она не могла разглядеть его лицо яснее, так как место, где они сидели, было очень темным, но
по его острой линии подбородка она могла догадаться, что он был красив.
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